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Autor se u prvom dijelu radu osvrnuo na djela domacih suvremenika s temom Lepantske
bitke. U drugom dijelu prikazan je razlog okupljanja flote Svete lige, njena taktika i stanje
Dpojedinib eskadri prije polaska iz Messine. Nakon toga je rekonstruiran ucinak pojedinib galija iz
brvatskib krajeva, zbivanja tijekom bitke, a revidirane su i zasluge glavnib zapovjednika. Na
kraju je dan ispravak i dopuna oznaka, tzv. imena, pod kojima su se borile galije iz hrvatskih
gradova.

Klju¢ne rije¢i: vojna povijest, Lepantska bitka, Sveta liga, galije iz hrvatskib gradova, 1571.

UvoD

Mali trogirski, dalmatinski, hrvatski, europski i kr§¢anski plemi¢ Alviz Cipiko
“tog sretnog dana” predvodio je svoje vojnike i galijote. Nije taj dan bio sretan samo
za njega, jer je prezivio klaonicu, nego i za sredozemnu Europu, jer se izvukla iz
smrtonosnog pomorskog stiska Osmanlija. Do tog vremena ona je njima ve¢ viSe od
dva stolje¢a Dar al-Harb,' a Arapima, odnosno ukupnom islamu, to je manje-vise ve¢
devet stoljeca. Cipikov sugradanin Pavao Andreis s pravom je nazvao Osmanlije
“dera¢ima carstava”.?

Zanimanje svih kr$¢ana Europe, ne samo onih uz pomorska bojista Sredozemlja,
za stanje tijekom Ciparskog rata bilo je golemo. Unatoc¢ losoj reputaciji Mletacke
Republike, koju je ve¢ odavno bio glas stavljanja poslovnog interesa ispred obveze
pridrzavanja dogovora, pa ¢ak i perfidnijih metoda pri ostvarivanju vlastitog interesa,

ipak je smatrana dijelom kr$¢anskog svijeta i opravdanim subjektom solidariziranja.

1 Doslovno: kuda, tj. zemlja rata.

2 Pavao ANDREIS, Povijest grada Trogira, 1, Split, 1977., 184.
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Nakon $to se glas o pobjedi munjevito prosirio od Lisabona do Moskve, te od
Dubrovnika do Skotske, slijedili su mnogobrojni tiskani prikazi bitke, glorifikatorski
opisi vojskovoda, molitve zahvalnice, itd. Talijani i Spanjolci ostavili su mnostvo
svjedocanstava o duhu srece koji je zavladao, slijede ih ukorak Nijemci, a onda i
drugi.’

Iz pera suvremenih hrvatskih literata izislo je vrlo malo djela s temom Lepantske
bitke.* Od onih manje poznatih, Cresanin Antonio Adrario (~1530. — 1592.), koji je
djelovao u Mlecima, napisao je dva soneta — Or pur mercé di Dio i Cantate meco omai
— te jednu canzonu s temom Lepanta.’ Jedna pjesma, koju je u zadnjoj godini svog
burnog Zivota Frane Trankvil Andreis (1490. — 1571.) posvetio Alvizu Cipiku,
napisana je prije bitke, a posmrtnica Marina Statili¢a, spjevana povodom Cipikovog
preminuda, uopée ne spominje Lepant.®

Na Zalost, niti jedan zapovjednik ili drugi sudionik bitke iz hrvatskih krajeva nije
ostavio op$irniji zapis o svojem doprinosu. Drazi¢eva hrabrost ostala je zabiljezena u
nekoliko rije¢i molbe upuéene Zadranima, a nju posvjedocuje u svom izvjeséu i
sindik A. Giustinian.” Za razliku od svog pradjeda Koriolana, proslavljenog po
memoarskom djelu “O Azijskom ratu”, Cipiko $uti. Sva sreca sto mu je Republika
ostala duzna, pa je bio prisiljen obrazloziti jednu zamolbu opisujuci svoj doprinos
pobjedi kod Lepanta. No, i to je sve stalo u par redaka.’

Aleksandar Gazarovi¢ je prenio uspomenu Marina Hektorovi¢a o zbivanjima na

Hvaru 1571., a u sklopu toga je i opis Bal¢i¢evog djelovanja u bitci.” Kad se uzmu u

3 Joseph von HAMMER, Geschichte des Osmanischen Reiches, X, Pest, 1835., 125 — 138; Ernesto
Masy, “I cento poeti della vittoria di Lepanto”, Nuovi studi e ritratti I, Bologna, 1894., 258 — 273.

4 Jak$a RavLIC, “Bitka kod Lepanta u starijoj hrvatskoj knjizevnosti”, Lepantska bitka — udio
hrvatskib pomoraca u Lepantskoj bitki 1571. godine, Zadar, 1974., 229 - 234.

s J. HAMMER, Geschichte des Osmanischen Reiches, 134.

6 Giuseppe PRAGA, “Poesie di Pascasio da Lezze, Tranquillo Andronico e Marino Statilio in onore
di patrizi di casa Cippico”, Archivio storico per la Dalmazia, XXII/XIV, Roma, 1936., 6, 7;
Hrvatski biografski leksikon (dalje: HBL), 1, Zagreb, 1983., 119.

7 Grga NOVAK, Mletacka uputstva i izvjestaji, IV, Monumenta spectantia historiam Slavorum
Meridionalium, 47, Zagreb, 1964., 161, 185; Eduard PERICIC, “Prinos pomoraca iz Kopra, Cresa,
Krka i Raba na svojim galijama u Lepantskoj bitki”, Lepantska bitka — udio hrvatskih pomoraca u
Lepantskoj bitki 1571. godine, Zadar, 1974., 93 - 97.

8 Vjeko OMASIC, “Sudjelovanje Trogirana i Spli¢ana u bitki kod Lepanta 1571. god.”, Lepantska
bitka — udio hrvatskib pomoraca u Lepantskoj bitki 1571. godine, Zadar, 1974., 141.

9  Maja NOVAK-SAMBRAILO, “Hvarska galija u Lepantskoj bitki”, Lepantska bitka — udio hrvatskib
pomoraca u Lepantskoj bitki 1571. godine, Zadar, 1974., 161, 162; Grga NOVAK, “Aleksandar

102



Radovi Zavoda za povijesne znanosti HAZU u Zadru ¢ 53/2011. ¢ 101 - 134

obzir i druge vrste zapisa, brojka nije mnogo veca. Govoreci o svom ocu, isusovac i
jezikoslovac Bartul Kasi¢ je spomenuo kako su “.. o tome kod Ehinada i Naupakta
mnogi pisali. U mletackom brodovlju bio je Ivan Petar Kasié, Dalmatinac, Kréanin,”
koji se s pobjednicima vratio kudi Ziv i zdrav, i s plijenom od Turaka.™

Cak i kod hrvatskih ljetopisaca nedostaje broja i $irine pa se samo tu i tamo naide
na poneki Sturi podatak o pomorskom boju kod Lepanta. Antun Vramec (1538. —
1587.) spominje kako “.. pobise i razbise Turke i armadu Tursku na morje Papa Pius,
Filip kral spaniolski...” Vincenc Frlani¢, medutim, isti¢e “.. CFNA Oktebra na dan
sedmi ta dan bese pobiena armada carova na moru, bese jeneral Zvan od Avstrie.”” Od
inace ‘mastovitog’ povjesni¢ara Mavra Orbinija (sredina 16. st. — 1610.) potjece
nekoliko redaka posveéenih junastvu Jeronima Bizantija."* Od ozbiljnih autora
prednjaci Pavao Andreis (1610. — 1686.), koji je u nizu suprakomita iz svog grada
dostojno mjesto dao i Alvizu Cipiku."

Za Hrvate je posebno zanimljivo iznoSenje razloga za sukob Turaka i Mle¢ana
oko Cipra, kao i opis bitke kod Lepanta koje nam donosi Bos$njak Ibrahim
Alajbegovi¢ Pecevija (1574. — 1650.) — predstavnik porazenih.'®

Od radova likovnih umjetnika u Hrvatskoj se nalaze slike mletackih slikara
Baldassara D’Anne, Andree Vicentina i drugih, a medu njima isti¢u se oltarske pale u
Osoru, Krku, Rabu, Jelsi i Starom Gradu."”

Izgleda kako su dva Sibenéanina, Martin Koluni¢ Rota (1520. — 1583.) i Natal
Bonifacij (1538. — 1592.), dali jedini doprinos s hrvatskih prostora obiljezavanju

Gazzari (Gazarovi¢), povijesni dogadaji Hvara slozeni u tri knjige”, Starine JAZU, 57, Zagreb,
1978.,51,72.

10 Kasi¢ Pag naziva Starim Krkom.
11 Miroslav VANINO, Autobiografija Bartola Kasica, Zagreb, 1940., 15.

12 Vjekoslav KLAIC, Antonii Vramecz: Kronika, Monumenta spectantia historiam Slavorum
Meridionalium, 31, Zagreb, 1908., 63.

13 Drazen VLAHOV, “Jakov Vo¢i¢ i Boljunska kronika”, Zbornik opéine Lupoglav, 4, Pazin, 2003.,
115, 116. CFNA je glagoljski slovni nacin pisanja godine 1571.

14 Mavro ORBINI, Kraljevstvo Slavena, prev. Snjezana Husi¢, Zagreb, 1999., 371.

15 P. ANDREIS, Povijest grada Trogira, 232,233.

16 Ibrahim ALAJBEGOVIC PECEVIJA, Historija 1520. — 1576., (original: Tarih-i Pecevi, prev. Fehim
Nametak), Sarajevo, 2000., 397 — 401, 404 — 407.

17 Ivana PRIJATEL] PAVICIC, “O autorima dviju slika posveéenih pobjedi kod Lepanta”, Radovi
Instituta za povijest umjetnosti, 17/2, Zagreb, 1993., 50 — 56; Igor 71C, Crkveno slikarstvo na
otoku Krku : od 1300. do 1800. godine, Rijeka, 2006., 129, 130.
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pobjede kod Lepanta putem likovnoga djela. Niz od deset Rotinih sacuvanih
bakropisa i bakroreza nastao je 1571. i 1572. godine. Od njih valja istaknuti dva
prikaza — onaj pocetka bitke te onaj sukoba na desnom krilu. Bonifacij je takoder
napravio jedan bakropis s prizorom bitke."®

1. MLETACKA MORNARICA

Mletacka Republika je svoju visestoljetnu politicku i gopodarsku mo¢ temeljila na
velikoj ratnoj mornarici, gotovo iskljucivo sastavljenoj od galija i opremljenoj
najsuvremenijim naoruzanjem te pod zapovjednistvom iskusnih pomoraca. Prema
veli¢inama, a one su dalje uvjetovale njihove maritimne i bojne znacajke, galije su se
dijelile na: galije sotile, galije grosse ili bastarde i fuste ili galijice. Klasi¢na ratna galija
bila je sotile ili brzoplovka. Njena duzina je bila od 46 do 52 m, $irina oko 7 m, a gaz
oko 2 m. Imala je dva jarbola, od kojih je prednji bio nizi, a vesla su joj bila duga oko
12 m."” Osim ove podjele postojale su razlike izmedu galije ponentine i galije levantine, i
to u ¢vrstoéi grade. Ponentine — od Spanjolske do Kalabrije — bile su ¢vride, ali
sporije, a levantine — od Venecije do Levanta — bile su krhkije, ali brze.”

Glede ¢uvanja i rasporeda galija, u mirnodopskim uvjetima dvije trecine galija
stajale su u raspremi, i to isklju¢ivo u mletatkom Arsenalu, a od 15. stolje¢a ostatak je
bio po eskadrama u Jadranu, Krfu i Kreti, te manji broj po daljim uporistima.
Kompleks Arsenala je bio golem i u njemu se u nekim vremenima cuvalo viSe od
stotinu trupova galija.”’ Kad je prijetio napad nekog neprijatelja ili kad je trebalo
zastra$iti protivnika, mletacke vlasti su davale nalog da se odredeni broj galija
opremi, tj. da im se postave jarboli, jedra, snast te vesla i da se posalju na popunu
posadom. Takve galije, samo s mornarima, slane su onda iz Mletaka u pojedine

18 Milan PELC, “Lepantska bitka i pomorski ratovi s Turcima 1571./1572. na grafikama Martina
Rote Koluniéa”, Prilozi povijesti umjetnosti u Dalmaciji, 33 — Prijateljev zbornik, 11, Split, 1992.,
97 - 105.

19 Pomorska enciklopedija, 2, Zagreb, 1975., 507, 508.; Benedikt KOTRULJEVIC, De navigatione / O
plovidbi, prev. Damir Salopek, Zagreb, 2005., 103.

20 Vel stotinjak godine prije Levanta Kotruljevi¢ viSe hvali Katalonce i njihove galije. Vidi: B.
KOTRULJEVIC, De navigatione / O plovidbi, 105.

21 Ruthy GERTWAGEN, “The Contribution of Venice’s Colonies to Its Naval Warfare in the Eastern
Mediterranean in the Fifteenth Century”, Mediterraneo in armi (sec. XV-XVIII), 1, a cura di R.
Cancila, Quaderna di Mediterranea, 4, Palermo, 2007., 147 — 153; Luciano PEZZOLO, “Stato,

guerra e finanza nella Repubblica di Venezia fra medioevo e prima eta moderna”, Mediterraneo
in armi (sec. XV-XVIII), 11, a cura di R. Cancila, Quaderna di Mediterranea, 4, Palermo, 2007., 77.
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hrvatske gradove na Jadranu. Tek tamo se provodilo biranje i odredivanje veslaca,
kojih je bilo oko 145 — 160 na brzoplovki, a na capitanama i fanalima oko 260.
Dakle, potpuno je krivo shvacanje, koje se ponegdje nade, kako su galije pripadale
nekom nasem gradu. Sve do i jedna ratna galija pripadala je Mletackoj Republici, no
kad su spominjane u sluzbenim izvjes¢ima, one iz Venecije uobicajeno su nazivane po
imenima zapovjednika plemica, npr.: galea Baffa, galea Pasqualiga, a one iz hrvatskih
ili grekih gradova po tim gradovima, npr.: galea zaratina, galea lesignana, galea corfiota,
itd. Od ove prakse odstupalo se u nekim izvjes¢ima o Lepantskoj bitci, i to zbog toga
jer je s nekog otoka oltremare bilo vise galija, pa je i njih valjalo nazvati po plemic¢ima,
kako bi ih se razlikovalo.”” Zbog istih razloga valja odbaciti bilo kakvo nazivanje po

vi$im teritorijalnim cjelinama, kao npr. Dalmaciji, Jonskim otocima i s..”

1.1. GALIJE S POSADAMA IZ HRVATSKIH GRADOVA U LEPANTSKOJ BITCI

Sultana Sulejmana IL naslijedio je nesposobni sin Selim IL (1566. — 1574.),
okruzen ratobornim vezirima i pasama. U njegovo vrijeme snaga osmanske
mornarice dosegnula je vrhunac i pojedinacno joj nitko na krsc¢anskoj strani nije bio
dorastao. U takvom odnosu snaga Turci su 1570. godine odlu¢ili zauzeti mletacki
Cipar. To je na kr§¢anskom zapadu potaklo sklapanje druge Svete lige, kojoj je idejni
zacetnik bio papa Pio V., a glavni doprinos u brodovima dali su Mletacka Republika i
Spanjolska te, mnogo manje, Savoja, Malteski vitezovi i drugi. U broju angaziranih
vojnika prednjacili su $panjolski plaéenici. U nov¢anom pokrivanju ukupnih ratnih
troskova Spanjolska je dala polovinu svote, Mleci tre¢inu, a Papa Sestinu.** Za
vrhovnog zapovjednika flote imenovan je don Juan od Austrije (1547. — 1578.) s
posebno istaknutom titulom capitan General del mar mediterraneo y Adriatico. Don
Juan je bio izvanbra¢ni sin cara Karla V. i gradanke Barbare Blomberg, a po ocu je
bio polubrat $panjolskog kralja Filipa I1.*

22 Lettera del clarissimo proveditor Quirini, Venezia, 1571. (2), bez oznake stranica.

23 Lujo VOJNOVIC, “Dalmacija u pomorskom boju kod Lepanta 7. X. 1571.”, Narodna starina, 11,
Zagreb, 1925., 312.

24 Girolamo CATENA, Vita del gloriosissimo papa Pio Quinto, Roma, 1586., 160 — 167. O troskovima
mornarice vidi: L. PEZZOLO, “Stato, guerra e finanza”, 92 — 95.

25 Wilhelm HAVEMANN, Das Leben des Don Juan d'Austria, Gotha, 1865., 1 — 3; Enciclopedia
universal ilustrada europeo-americana, XXVIII, Madrid, 1990., 3009 - 3010.
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Galije popunjene u hrvatskim gradovima nisu bile rasporedene u isto vrijeme.
Neke je mletacka vlada poslala jo$ uo¢i napada Osmanlija na Maltu 1565. god., a ostale
su mobilizirane sukcesivno, kako se kriza zao$travala do pocetka Ciparskog rata.

Za kreku galiju sa suprakomitom Ludovikom Cikutom znamo da je krajem 1569.
bila angaZirana u sastavu eskadre providura Jacoma Celsija.’® Ivan Dominis je na
rapskoj galiji plovio ve¢ od 1565. godine,” a Cresani sa zapovjednikom Kolanom
Drazi¢em takoder su 1569. bili uklju¢eni u Celsijevu eskadru. Zadrane je od travnja
1571. predvodio Petar Grisogono Brtolaci¢, a osim njenih galijota, u mletacku
eskadru je ukrcano jo§ oko 2000 osoba kao vesla¢i® Siben¢anima je do 1570.
zapovijedao Petar Miheti¢, no sljedece godine je suprakomit postao Kristofor Lucic.
Osim za te galije, Sibencani su dali i 69 galijota za Nicolu da Canala.” Trogiru je
1568. dodijeljena galija, a njen je prvotno odredeni suprakomit, Kristofor Cipiko,
umro sredinom 1569. tijekom postupka odredivanja 156 galijota. Naslijedio ga je na
duznosti njegov brat Alviz (oko 1532. — oko 1584.). Split i njegova sela dali su 52
veslaca za galiju providura Celsija, dok su za drugog providura Antonija da Canala
morali odrediti 24 galijota.” Nakon dovr$ene popune, trogirska galija je u ozujku
1570. godine dobila zapovijed da otplovi do Hvara, gdje se prikljucila eskadri
vrhovnog zapovjednika Girolama Zanea. Tu je ve¢ bio spreman Ivan Bal¢i¢ i njegovi
Hvarani. Providur je odatle produzio do ulaza u Boku, zadrzavajudi se toliko da mu
se pridruze Kotorani sa suprakomitom Jeronimom Bizantijem. Samo iz Zupe kod
Tivta bilo je podignuto oko 200 galijota, a medu njima je ve¢i dio bio za njegovu

veslaricu.’® Galije su odatle nastavile prema Jonskom moru, odnosno strateski

26 HBL, 2, Zagreb, 1989., 663; Giovanni P. CONTARINI, Historia delle cose successe dal principio della
guerra mossa da Selim Ottomano a Veneziani, Venezia, 1572., 3v.

27 HBL, 3, Zagreb, 1993., 490; G. NOVAK, Mletacka uputstva i izvjestaji, IV, 75.

28 Ante USMIANI, “Sudbina zadarske galije predvidene za bitku kod Lepanta”, Lepantska bitka —
udio hrvatskib pomoraca u Lepantskoj bitki 1571. godine, Zadar, 1974., 112, 113. Iz Venecije je u
travnju 1571. u pravcu Krfa isplovila eskadra od 14 galija i vjerojatno se njima pridruzio i
Grisogono. Vidi: G. P. CONTARINI, Historia delle cose successe, 23v. Bududi da je ova galija stradala
prije okupljanja u Messini, o njoj u ovom radu vise ne ¢e biti govora.

29 Frane DUMOVIC, “Sibenéani i njihova galija u Lepantskoj bitki”, Lepantska bitka — udio
hrvatskih pomoraca u Lepantskoj bitki 1571. godine, Zadar, 1974., 123.

30 HBL, 2, Zagreb, 1989., 674, 676; V. OMASIC, “Sudjelovanje Trogirana i Splicana”, 138, 139, 142,
147 - 149.

31 HBL, 1, Zagreb, 1983., 791; G. NOVAK, Mletacka uputstva i izvjestaji, IV, 94. Sve te plemicke
obitelji spominje G. B. Giustinian. Vidi: Sime LJUBIC, Commissiones et relationes Venetae, 1L,
Monumenta spectantia historiam Slavorum Meridionalium, 8, Zagreb, 1877., 262 (Cikuta), 270
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najvaznijem mletackom uporistu — Krfu, a nakon predaha, prema Sudi na Kreti. Ve¢
na Krfu je galijote zahvatila neka smrtonosna zaraza i mnogi su pomrli, a drugi vise
nisu bili sposobni za veslanje. Krajem kolovoza mletacka eskadra se na Kreti sastala
sa Spanjolskim i papinskim brodovljem te su otplovili prema Cipru. Medutim, za spas
otoka bilo je prekasno, a neuspjehu je najvise doprinio Zane, iako ni G. A. Doria nije
slijedio dobivene naputke i zapovijedi.”

Umjesto Zanea, za novog vrhovnog zapovjednika mletacke flote Vlada je u veljaci
1571. godine imenovala iskusnog pomorca Sebastiana Veniera (1496. — 1578.).” U
meduvremenu se u oluji na kretsku obalu nasukalo 11 mletackih galija, a medu njima
Cikutina i Bizantijeva, a kako je kotorska propala, on je dobio zamjenski brod.** Kad
je Venier u travnju stigao s Krete na Krf, zatekao je u luci 28 galija sotile ¢ije stanje
nije bilo zadovoljavajuée. Zbog opasnosti da bude pojedina¢no tucen, Venier je
isplovio za Messinu, gdje je stigao 23. srpnja. No prije toga dogodio se niz nevolja.
Plovedi po oluji uz obale Kalabrije nasukalo se osam galija, a od njih se $est odmah
izvuklo, dok su dvije jedva spasili. U pomutnji se jedna galija zapalila te je eksplodirao
barut, i sve to blizu capitane. Za krivca su neki imenovali Ivana Vranu, mletackog
flotnog nostroma. Kao zavrsni vrhunac nesreca, dvije galije su se nasukale kod rta
Mortelle na Siciliji.”

U Messinu je krajem kolovoza stigao i don Juan od Austrije (1547. — 1578.) s 42
galije. Preko svog izaslanika papa Pio V. izri¢ito je naglasio don Juanu da ¢e snositi
prijekor svijeta ako sa svom snagom, odvaznos¢u i mudro$éu ne prihvati bitku s
neprijateljem. Osim toga papa je zabranio bilo kakvo psovanje i ukrcavanje

prostitutki, a radi nadzora i provodenja zabrane na svaki brod bili su rasporedeni

(Drazi¢), 256 (Dominis), (Lu¢i¢), 208 (Cipiko), 221 (Bal¢i¢), (Bizanti).
32 G.P. CONTARINI, Historia delle cose successe, 7v, 81, 19r-v; P. ANDREIS, Povijest grada Trogira, 230,

231; Silvia MAGGIO, Francesco da Molino patrizio Veneziano del 500 e il suo Compendio, Tesi di
dottorato — Universita degli Studi di Trieste, Trieste, 2008., 161., 162.

33 Enciclopedia italiana, XXXV, Roma, 1937., 118.

3¢ G. P. CONTARINI, Historia delle cose successe, 19v, 20r; Slavko MUSKOVIC, “Kotorske galije i
njihovi zapovjednici”, Godisnjak Pomorskog muzeja u Kotoru, XI, Kotor, 1963., 104, 105.

35 Hieronymo de TORRES Y AGUILERA, Chronica, y Recopilacion de varios successos de guerra que ha
acontescido en Italia y partes de Leuante y Berberia, desde que el Turco Selin rompio con Venecianos
y fue sobre la Isla de Chipre ario de M.D.LXX. hasta que se perdio la Goleta y fuerte de Tunez en el
de M.D.LXXIIII., Zaragoza, 1579., 46r-v. O Vrani vidi: Lovorka CORALIC — Ivana PRIJATELJ
PAVICIC, “Ivan iz Vrane — mletac¢ki admiral u Lepantskom boju (1571.)”, Povijesni prilozi, 29,
Zagreb, 2005., 130., 135.
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kapucini, franjevci, dominikanci i isusovci — ovisno o pripadnosti broda.** Oni su uz
to imali zada¢u dusebriznistva, kao i davanja moralne potpore. Za vrijeme boravka u
Napulju i Messini don Juan se dopisivao s don Garcijom de Toledom,” od kojeg je
dobio mnogo korisnih savjeta. Druga osoba od povjerenja bio mu je napuljski
vicekralj, don Alvaro de Bazdn (1526. — 1588.), za kojeg je u jednoj zapovijedi
napisao da mu mnogo duguje “... por su valor, prdctica y esperiencia...” Opéenito je
don Juan bio otvoren za necije misljenje, ali ni za stopu nije odustajao od kona¢nog
cilja - obracuna s Turcima. Jedan od klju¢nih poteza bilo je ukrcavanje vojnika
puskara na brodove. Tako je odredeno da se na brodove ukrca 8160 Spanjolskih
vojnika, 5208 Talijana, 4987 Nijemaca te 1876 dragovoljaca, pridoslih ve¢inom iz
talijanskih krajeva.”” Ova odluka do$la je iz $panjolskih krugova jer su oni bili svjesni
prednosti koju donosi pjesastvo naoruzano vatrenim oruzjem. Nakon $to su pocetkom
rujna stigla oba mletacka providura sa 60 galija, don Juan je obavio inspekciju
mletackih brodova te je ostao zaprepasten njihovim lo$im stanjem. Na galijama je
nedostajalo naoruzanja, mornara, veslaca, a najviSe vojnika, pa je odmah uputio
Venieru prijedlog da izvr$i popunu talijanskim i $panjolskim vojnicima. Mlecanin se
nakon odugovlacenja slozZio, ali pod isklju¢ivim uvjetom da se na njegove galije ne
ukrcaju Nijemci® Kasnije je vrcnulo nekoliko iskara izmedu tih vojnika i posada
galija iz hrvatskih gradova.

Iako je bilo prijedloga da se udari na Herceg Novi ili negdje na grc¢koj obali, uz
don Juanovo nastojanje odlu¢eno je da se potrazi osmanska flota, te su 16. rujna
krenule jedna za drugom eskadre sa strogo odredenim rasporedom galija. Plovedi uz
obalu Kalabrije i Apulije, kona¢no su stigle 26. rujna u Krf. Odatle se ujedinjena flota

polako pomicala prema jugu te je 3. listopada, veslajudi cijelu no¢, dospjela do otoka

36 G. CATENA, Vita del gloriosissimo papa, 189, 191.

3 Garcia Alvarez de Toledo y Osorio (1514. — 1577.), dugogodisnji $panjolski pomorski zapovjednik i
potkralj Napulja.

38 José FERNANDEZ DE LA PUENTE Y ACEVEDO, Memoria histdrico-critica del célebre combate naval y
victoria de Lepanto, Madrid, 1853., 19; Enciclopedia universal ilustrada europeo-americana, VII,
Madrid, 1990., 1325 — 1327. Bazan je jedan od najvecih $panjolskih pomorskih zapovjednika.
Sudeéi prema jednom njegovom pismu, bio je upoznat sa obranom Sigeta pod Nikolom
(Subi¢em) Zrinskim 1566. godine.

39 J. FERNANDEZ, Memoria histdrico-critica, 31 — 35.

40 Alvise SORANZO, Relazione della battaglia di Lepanto dell'anno MDLXXI di Alvise Soranzo
patrizio veneto, Venezia, 1852., 10; Cayetano ROSELL, Historia del combate naval de Lepanto,
Madrid, 1853., 80 — 82.
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Cefalonije. Ba$ u tim klju¢nim trenutcima dogodila su se dva incidenta koja su
pokazala, s jedne strane, koliko su bile jake napetosti medu ljudstvom, a s druge, i
oholost voda. U zadnjoj smotri bojeve spremnosti Doria je morao pregledati
mletacke galije na svom krilu, no neki mu zapovjednici to nisu dopustili, iskazujuci
staru mrznju izmedu Mletaka i Genove.* U drugom, tezem sluc¢aju, jedan talijanski
¢asnik, ukrcan na galiji suprakomita Calergija, nije priznavao njegovu nadredenost, a
onda je izmedu vise osoba ranio i Ivana Vranu kojeg je Venier poslao da smiri
buntovnika. Na to je Venier dao uhititi prijestupnika i kona¢no ga objesiti na lantinu,
§to je izazvalo bijes don Juana, bududi da nije bio konzultiran. No nakon dugog
no¢nog savjetovanja, i uz Barbarigovo svesrdno nastojanje, incident je potisnut u
pozadinu.”* Od Cefalonije je flota 6. listopada dosla do gr¢kog otodja Curzolari
(Ehinades), a nakon $to je njegov glavni navigator, Perastanin Petar Stjepkovi¢-
Markovi¢ locirao osmansku flotu, don Juan od Austrije odlucio je krenuti u odlu¢ni
boj.® Od niza njegovih promisljenih zapovijedi valja spomenuti onu o strogoj zabrani
rasipnickoga pucanja iz topova i drugoga vatrenoga oruzja. No svakako je
najdalekoseznija bila odluka o fragmentaciji drzavnih eskadri te rasporedivanju galija
u mijesane skupine. Kao prvo, time je sprijeteno eventualno sebi¢no ponasanje
drzavnih zapovjednika, koji bi mozda dosli u napast da usred predstojece bitke
povuku svoj kontingent ukoliko nastupe teskoce. Drugo, zbog konstrukcijskih
razlika i iz toga proizisle otpornosti, raznoliki sastav je bio otporniji na proboj
protivnikovih brodova. Tako preslozena flota Svete lige trebala se rasporediti u
obliku polumjeseca izmedu ¢ijih bi krakova plovilo 6 velikih galijaca (galeazza), po
dva ispred svake eskadre. Bojni raspored, oznake i zapovjednistvo odredeno je na
sljede¢i nacin: lijevo krilo sa zastavama Zute boje — Mle¢anin Agostin Barbarigo s dva
providura; sredina s modrim zastavama — vrhovni zapovjednik, don Juan od
Austrije, a na njegovom lijevom boku mletacki zapovjednik, Sebastian Venier i do
njegovog lijevog boka denovski zapovjednik Ettore Spinola. Na desnom boku reale
plovio je papinski zapovjednik Marcantonio Colonna (1535. — 1584.) — ujedno don
Juanov zamjenik,* do njega savojski zapovjednik Andrea Provana di Leyni, a leda je

41 Bartolomeo SERENO, Commentari della guerra di Cipro, Monte Cassino, 1845., 165.

4 A. SORANZO, Relazione della battaglia, 19, 20; Girolamo DIEDO, La battaglia di Lepanto descritta
da Gerolamo Diedo, Milano, 1863., 8, 9; G. NOVAK, Mletacka uputstva i izvjestaji, IV, 70., 71.

43 G.DIEDO, La battaglia di Lepanto, 19; Vinko FORETIC, “Udio nasih ljudi u stranim mornaricama
i opéim pomorskim zbivanjima kroz stolje¢a”, Pomorski zbornik, 1, Zagreb, 1962., 294.

4 Dizionario biografico degli Italiani (dalje: DBI), 27, Roma, 1982., 371, 374, 375.
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pokrivao Diego de Mendoza. Zapovjednistvo nad desnim krilom flote, ozna¢enim
zastavama zelene boje, dobio je Penovljanin Gian Andrea Doria (1540. — 1606.),” a
tamo je rasporeden i Spanjolac, sicilijanski zapovjednik, Juan de Cardona. Pri¢uvom
je zapovijedao Spanjolac, napuljski zapovjednik, Alvaro de Bazan, markiz od Santa
Cruza, ¢ije su galije nosile bijelu zastavu. Ispred lijevog krila bila su odredena dva
galijaca, kojima su zapovijedali Ambrogio Bragadin i Antonio Bragadin; ispred sredista
Jacopo Guoro i Francesco Duodo, a ispred desnog krila Andrea da Pesaro i Pietro
Pisani — sve Mlecani.* Posljednje izraze malodu$nosti medu nekim zapovjednicima don
Juan je presjekao rije¢ima: “Gospodo, nema vise vremena za vijecange, nego za borbu!™”’

Ukupno je u kréc¢anskoj floti bilo 209 galija, 6 galijaca i 28 transportnih brodova.
Prema Diedu, od toga je eskadra Mletacke Republike brojala 108 galija, eskadra
Kraljevstva Spanjolske 86 galija, papinska eskadra 12 galija, eskadra Reda sv. Ivana
(Malta) 6 galija i eskadra Savoje 3 galije.”* Prema Molinu, Mlec¢ani su dali 110 galija,
Spanjolci 81, a Papa 12. Na njima je bilo oko 13 000 mornara, 43 500 galijota, te oko
28 000 vojnika. Na suprotnoj, osmanlijskoj strani nalazila se 221 galija, 38 galijaca i
18 fusti s 13 000 mornara, 41 000 galijota i 34 000 ukrcanih vojnika, pretezno
janji¢ara. >

Neposredno prije sraza don Juan se, uz pratnju Luisa de Cordobe i tajnika Juana
de Sota, ukrcao u jednu fregatu te prosao sve galije bodreci zapovjednike, vojnike,
mornare i galijote, a oni su na to uzvikivali: “Pobjeda! Pobjeda!” Tom prigodom
Venier se s njime (prividno) izmirio.”* Onda se don Juan vratio na svoju realu i dao
podidi sluzbenu grimiznu zastavu s likom raspetog Krista. Tada je kleknuo i izgovorio

molitvu Bogu za zastitu mornara, galija i flote te kona¢nu pobjedu kr$¢ana.*

45 DBI, 41, Roma, 1992., 361, 366, 367.

46 G. P. CONTARINI, Historia delle cose successe, 37r, 38r-v, 39r-v; C. ROSELL, Historia del combate
naval, 195 - 200; Ivo SISEVIC, “Tok Lepantske bitke 1571. godine (Uz 400-godisnjicu bitke)”,
Lepantska bitka — udio hrvatskib pomoraca u Lepantskoj bitki 1571. godine, Zadar, 1974., 42, 43.

47 A. SORANZO, Relazione della battaglia, 10; C. ROSELL, Historia del combate naval, 95.

48 G.DIEDO, La battaglia di Lepanto, 5.

49 S. MAGGIO, Francesco da Molino, 167.

50 Postoje nebitna odstupanja od ovih brojki kod drugih autora, a uzrok im je neubrajanje manjih
sastava, kao malteskog i savojskog, te previdanje gubitaka tijekom pripremnog razdoblja.

51 A. SORANZO, Relazione della battaglia, 25; G. DIEDO, La battaglia di Lepanto, 20, 21; C. ROSELL,
Historia del combate naval, 95, 96.

52 Coleccion de documentos inéditos para la historia de Espafia (dalje: CDIHE), III, Madrid, 1843.,
264.
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Flote Svete lige i Osmanlija krenule su jedna prema drugoj. Topovsku paljbu prvi
su otvorili lijevi i srednji par galijaca zahvaljuju¢i svojem izbacenom polozaju. U
jakom i preciznom udaru zapalili su tri neprijateljske galije, a nekoliko ih je o$te¢eno
- medu njima i sultana, zapovjedni brod osmanlijske flote. Takvim udinkovitim
djelovanjem turska formacija razbijena je na nekoliko mjesta, no nakon kraceg
sredivanja nastale pomutnje, prvi je nasrnuo egipatski pasa Mehmed Silok, zapovjednik
desnog krila s 55 ili 56 galija. Njemu nasuprot stajao je Agostin Barbarigo.

1.1.1. LJEVO KRILO

CRES

Od 55 odnosno 53 galije” Draziceva je bila osma po redu. Na lijevom boku imala
je Mlecanina Francesca Zena i Francesca Mengana, dok su joj s desne strane plovili
Augustin Caneval i papina galija s Fabiom Valeriatijem.>* No prije zauzimanja svog
mjesta, Drazi¢ je s jo$ dvjema galijama sudjelovao u tegljenju jednog galijaca te se
nakon toga vratio u poredak.

Izgleda kako se Drazi¢ u bojnoj vrevi dobro snasao, jer mu je sam Venier posvjedocio
zarobljavanje jedne osmanlijske galije.”> To se vjerojatno dogodilo nakon §to je
odrezan odred turskih galija koji je pokusao prije¢i preko pli¢ina. Dvojica Mlecana,
Andrea i Zorzi Barbarigo, nisu bili te srece i, bore¢i se, izgubili su Zivote. Giustinian
tvrdi kako je Drazi¢ sve vrijeme operacija i same bitke bio uzor sluzbe. Prema
Draziéevu iskazu, Spanjolski vojnici, ukrcani na galiji, nisu se odlikovali junadtvom.*
Na krajnjem dijelu lijevog krila smrtno je ranjen providur Agostino Barbarigo, a
Canalova galija sa splitskim veslac¢ima znatno je doprinijela svladavanju Turaka.

KRrRK

Kréanin Cikuta dobio je 28. mjesto u rasporedu, tako da su mu s lijeve strane bili
Mlecanin Bartolomeo Donato i Grk s Krfa, Kristofor Kondokolli.”” Uz desni bok

v

3 L SIBEVIC, “Tok Lepantske bitke”, 40. Sva veca neslaganja u brojéanim podatcima za kr$¢anske i
osmanlijske eskadre naj¢esée su posljedica nerazlikovanja vrsta brodova, pa su negdje galijuni
ubrajani medu galije. U ostalim slu¢ajevima nije se uzimao u obzir sastav Cardonine prethodnice,
koja se kasnije ukljudila u bitku, razdijeljena po eskadrama.

s4 Prema Cateni, tu je bio Occaua di Rocadi (tj. Ochoa de Recalde).
55 E.PERICIC, 1974., 93, 94.
56 G.NOVAK, Mletacka uputstva i izvjestaji, IV, 161, 185.

57 Prema Cateni, tu je bio Zorzi Cornero.
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plovile su galije Mle¢anina Zorzija Calergija i Nicole Avonala. Iako Cikutu ne
nalazimo izrijekom spomenutog u nekom izvjescu, iz kasnijih vijesti saznajemo kako
je i njegova galija imala velikih gubitaka, $to se moze objasniti posljedicom prijelaza
iz linijskog udara na mijesani sukob (tzv. melée) na tom dijelu bitke.”® Alvaro de
Bazan je tu prvi put prisko¢io u pomo¢ sa svojom eskadrom te je tako dao znatan

doprinos pobjedi u ovom sektoru bitke.*

Tursko srediste s ukupno 96 galija predvodio je Ali-pasa Muezzin-zade.

1.1.2. LUEVA STRANA CENTRA

HVAR

Galija na kojoj su bili Hvarani zauzela je 8. mjesto u poretku, na lijevoj strani
sredis$nje formacije koja je brojala 61, 64 ili 66 galija. Bal¢i¢ je na lijevom boku imao
Mlec¢anina Zuanu Zena i Vicentinca Giacoma Dressana, a na desnom Mlecanina
Pietra Badoara i Bergamljanina Gian Antonija Colleonea. Bal¢i¢ je nasrnuo na jednu
tursku galiju, zakvacio se na nju Zeljeznim kukama te izvrs$io abordaz na celu svoje
posade. Sucelio mu se turski zapovjednik, ali bezuspjesno, jer ga je Balci¢ posjekao po
licu i dokrajcio, a ostatak Turaka izginuo je u sukobu s Hvaranima i drugim
vojnicima s galije.*” Koliko je bila Zestoka borba na tom dijelu, vidimo i po tome §to je
lijevi susjed Hvarana, G. Dressano, poginuo s ve¢inom posade, a teske gubitke imale
su i dalje lijeve galije, unato¢ tome $to su na njima bili sposobni vojnici. Situaciju je
ovdje takoder spasio dolazak Bazdnovih galija.”!

Ali-pasina sultana i don Juanova reala tolikom su se silinom zaletjele jedna na
drugu da je sultanin pramac nasjeo na realu do njenih tre¢ih klupa.®” U tom trenutku
poceli su djelovati elitni $panjolski terciosi, ali ne moze se pore¢i ni hrabrost janjicara
u juriSima prema zapovjednom mostu reale. Hitaju¢i u pomo¢, Venier je hrabrio
svoje govoreli: “Zivio sveti Marko! Hrabro sinovi moji, ne gledajte koliko je vise

s8  E.PERICIC, 1974., 87.
CDIHE, I11., 1843.,222, 223.
60 G.NOVAK, “Aleksandar Gazzari”, 72.

61 Giovan Battista ADRIANI, Istoria de'suoi tempi, V1L, Prato, 1823., 384.

v
)

62 Fernando de HERRERA, Relacion de la guerra de Cipre y suceso de la batalla naval de Lepanto,
Sevilla, 1572., pretisak u: CDIHE, XXI., Madrid, 1852., 357.
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neprijatelji! Vierujte u Boga koji je jaci od svib njih...” Borbi oko dva zapovjedna
broda u pravo se vrijeme priklju¢io Bazan sa svojim galijama, a nakon krvavih
obostranih juria kr$¢ani su nadvladali galije turskog zapovjednika, koji je tu izgubio i
zivot. Na popristu je ostalo oko 700 poginulih na objema stranama.*

Na osmanskom desnom krilu bile su 61, 65 ili 93 galije,” a njima je zapovijedao
Ulu¢-Alj, kr$é¢anski otpadnik sa Kalabrije, tadasnji alzirski namjesnik.

1.1.3. DESNO KRILO

Gian Andrea Doria je trebao zauzeti polozaj koji je omogucavao rasporedivanje
lijevog krila i sredista. No, kako je na suprotnoj strani imao osmanlijsku eskadru koja
nije zauzimala borbeni poredak, nego se, ploveci u dvostrukoj brazdi, udaljavala od
svojeg sredista, morao joj je parirati jednakim pravcem kretanja. Naime, postojala je
opasnost da ga Ulu¢-Ali zaobide i udari po boku. Uslijed toga nije dospio ni postaviti
galijace ispred svoje formacije. Don Juan je uocio ugrozu proizi$lu iz Dorijinog
manevra te je poslao upozorbu Doriji neka prekine udaljavanje. U tom trenutku se
Uluc¢-Ali s devet galija svoje eskadre uputio kroz nepokrivenu prazninu u pravcu
desnog boka krs¢anske sredine, a veci dio njegove eskadre privlacio je na se Dorijine
snage.® Medutim, i kod kr¢anskog desnog krila dogodilo se izdvajanje 17 galija te
njihovo skretanje na desno, kako bi se vratile i pokrile prazni prostor. Medu njima su
bili Rabljani i Trogirani te jo§ devet Mlec¢ana, a od ostalih dvije papine, dvije sicilske,
jedna savojska i jedna malteska galija.” U ovom slu¢aju nije sasvim jasno jesu li taj
manevar zapovjednici zapoceli spontano ili im ga je netko zapovijedio. Osim njih,
izgleda da je Sest galija, na celu s bastardom pod zapovjedniStvom Lorenza da Torrea,
takoder napustilo svoje polozaje u formaciji.*®

Manevar Uluc¢-Alija bio je uspjesan pa su njegove najbolje galije u nezadrzivom
naletu udarile s boka po desnoj strani sredisnje eskadre, gdje je bila capitana Malteskog

63 Bez imena, “Religione e patria, o gl'Italiani in Levante e a Lepanto”, La civiltd cattolica, 14/111,,
Roma, 1889., 63.

64 F. HERRERA, Relacion de la guerra, 363; G. B. ADRIANL, Istoria de'suoi tempi, 382.

65 U zadnjem broju radi se o 61 galiji i 32 galijuna.

66 Ignacio BAUER LANDAUER, Don Francisco de Benavides — cuatralvo de las galeras de Espaiia,
Madrid, 1921, 350.

67 B. SERENO, Commentari della guerra, 200, 201; “Religione e patria”, 1889., 182.
68 G. CATENA, Vita del gloriosissimo papa, 197; 1. BAUER LANDAUER, Don Francisco de Benavides, 350.

113



K. Kuzi¢ ¢ “Tog sretnog dana...” — Uz 440. obljetnicu Lepantske bitke

reda. Tu je situacija bila viSe nego kriti¢na i u jednom trenutku izgledalo je da pobjeda
odlazi na tursku stranu. Onda se kona¢no pojavio Juan de Cardona sa svojim
izvidni¢kim odredom, a naposljetku je dosao i svuda nazo¢ni Bazan. Kad je Ulu¢-Ali

uvidio nadmo¢ kr$¢ana, na vrijeme se izvukao noseci osvojenu maltesku zastavu.

RAB

0d 50, 51 ili 53 galije desnog krila, Dominis je bio dvanaesti. Uz lijevi bok imao je
Giacoma da Mezza s Krete i Krfljanina Karhiopulosa, a na desnoj strani su plovili na$
Cipiko i Mlecanin Pasqualigo. Po izvjes¢ima, osobito onom Diedovom, izgleda kako
su Dominis i Cipiko, kao i ostali, bili napadnuti takoder s boka, ili s krme.® Dakle, za
vrijeme dok je Dominis s ostalima bio u postupku okretanja, Osmanlije su iskoristile
povoljan trenutak te su ga napale abordazom. U Zestokom sukobu Dominis je
izgubio velik dio posade i ukrcanih vojnika,” a na susjednim galijama takoder su
vodene nemilosrdne borbe.

TROGIR

Kao Dominisov susjed u crti, Cipiko je bio trinaesti. Na lijevom boku bile su galije
Mlecana Marca Foscarinija i Antonija Pasqualiga, a na desnom galije Rabljanina
Ivana Dominisa i Grka Stelija Karhiopulosa. Trogirani su takoder bili u postupku
okretanja na desno kada su na njih nasrnule Ulu¢-Alijeve galije. Unato¢ bezizlaznosti,
Alviz Cipiko se sa svojom posadom, galijotima i vojnicima nije predavao, pa je zato
platio skupu cijenu. On sam navodi: “.. tog sretnog dana borio sam se svojom galijom
protiv sest neprijateljskib lada. Nasao sam se medu 150 mrtvib svojib mornara i 13
Zivib, sa sedam teskih rana.” Medu prezivjelima bio je i Frane Andreis. Cudno je da
Cipiko ne navodi i vojnike koji su bili ukrcani na svakoj, pa i na njegovoj galiji, ali
mozda je tomu razlog isticanje doprinosa njegovih Trogirana i Kastelana u bitci. No,
u jednom izvjes¢u stoji kako je Cipiko bio zarobljen, a njegovu galiju, kao i onu Pietra
Bue iz drugog dijela eskadre, Turci su poceli vuéi u pravcu Lepanta.”! U pravo
vrijeme stigle su u pomo¢ galije sredista, kao i Bazan, te su spasili ve¢ tegljene

brodove s malobrojnim prezZivjelima. O Zestini sukoba govori i ¢injenica $to su na

6 G.DIEDO, La battaglia di Lepanto, 170.
70 G. NOVAK, Mletacka uputstva i izvjestaji, IV, 75.

71 Johann Wilhelm NEUMAYR VON RAMSLA, Bellum Cypricum oder Beschreibung des Krieges,
welchen im Jabr Christi 1570. 71. und 72. der GrofStiirck Selim wider die Venetianer wegen des
Konigreichs Cypren gefiibret, Leipzig, 1621., 327; B. SERENO, Commentari della guerra, 203.
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tom mjestu poginula trojica mletackih suprakomita: B. Soranzo, A. Calergi i G. de
Mezzo. Stoga nije ¢udno da se kasnije pronio glas da je Cipiko poginuo, o ¢emu pise i

providur Querini.”” On je ipak prezivio teske rane te se vratio u Trogir.

KOTOR

Kao 42. u poretku, galija Kotoranina Bizantija na lijevoj strani je imala
DPenovljanina Giulija Centuriona i Krfljanina Petra Bua, a zdesna su bili Vi¢entinac
Ludovico da Porto i papina galija Pandolfa Strozzija. Kotorska galija se nalazila blize
Dorijinom polozaju, ali joj to nije koristilo. Dapace, na taj dio oslabljene i
dezorganizirane eskadre navalili su Ulu¢-Alijevi gusari. Udar je bio strasan jer su na
pojedine krs¢anske galije juriSale po dvije ili tri protivnicke veslarice. U takvom
odnosu snaga Kotorani su svi izginuli, uklju¢ujuéi i Jeronima Bizantija.” Kao $to smo
veé rekli, stvar je na desnom krilu spasio Alvaro de Bazan kad je hitro prispio s
pricuvom i razbio taj dio Uluc-Alijeve eskadre.

1.1.4. DJELATNA PRICUVA

SIBENIK

Siben¢anin Luci¢ je, kao 22. u eskadri pri¢uve od 30 ili 31 galije, dobio za lijeve
susjede Mlecane Zuana Battistu Benedettija i Pietra Badoara, a desno od njega plovili
su Jorge Cochin i Mlecanin Daniel Tron. Galije kojima je zapovijedao Bazan,
odigrale su presudnu ulogu stvarajuci svugdje kvalitetnu prevagu nad osmanlijskim
brodovima. No, u takvim brzim i silovitim djelovanjima palo je dosta Zrtava, a medu
njima i Luci¢ev drugi susjed, Benedetti.

Od visih zapovjednika i suprakomita poginuli su (nisu poredani po rasporedu u
formacijama): providur Agostin Barbarigo, Benetto Soranzo, Marin Contarini,
Girolamo Contarini, Marcantonio Lando, Antonio Pasqualigo, Andrea Barbarigo,
Catarin Malipiero, Zuan Loredan, Vincenzo Querini, Francesco Bon, Girolamo
Venier, Jacomo de Mezzo, Zorzi Barbarigo, Zuan Battista Benedetti, Pietro Bu(ff)o,
Jeronim Bizanti, Jacomo Dressano.” Na kr$¢anskoj strani poginulo je ukupno 7656
osoba, od toga iz mletacke flote 4836 sudionika bitke, a medu njima 2272 galijota.

72 Lettera del clarissimo proveditor, 1571.2, (bez oznake stranica).
73 S. MIJUSKOVIC, 1963., 103, 104.
74 G.NOVAK, Mletacka uputstva i izvjestaji, IV, 72 — 73; E. PERICIC, 1974, 99.
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Drugi navode brojke koje se neznatno razlikuju, ali je ¢injenica da su doslovno svi
smrtno stradali galijoti bili na mletackim galijama. Osmanlija je poginulo oko 40 000,
a oslobodeno je i otprilike 10 000 okovanih krs¢anskih robova sa galija. Medu njima
je bilo mnogo onih koje su Turci zarobili nekoliko mjeseci ranije u Ulcinju i Baru.”
Venier je zapovijedio galiji Onofrija Giustiniana da otplovi prema Veneciji i prenese
sretnu vijest o pobjedi. Doplovivsi 18. listopada do Zadra, nije svracala, nego je samo
dojavila gradanstvu ishod bitke. Nesto kasnije, 27. listopada, Zuan Battista Contarini
je na putu prema metropoli uplovio u Split, gdje je takoder izvijestio tamos$nje
gradanstvo. Vjerojatno je upravo on prenio netoénu vijest o Cipikovoj smrti.”® Sto je
bilo s ostalim zapovjednicima iz hrvatskih gradova? Rabljanin Dominis tek nakon
sedam godina pomorske sluzbe izmolio je od Veniera dopustenje da se vrati u svoj
grad, a kako sam isti¢e, posada mu nije bila u punom broju.”” Ubrzo nakon bitke
kr$¢anski saveznici su se raziSli, a Mlecani su bezuspjesno pokusali nekoliko
samostalnih akcija.

Mnogo je pisano o najzasluznijima za pobjedu katolickog kr$c¢anstva na celu s
papom Pijem V. Ne ulazeé¢i u opée i pojedina¢ne analize drzava sudionica,
neposredno nakon bitke vladalo je misljenje kako je hladnokrvni nastup Alvara de
Bazana bio presudan.” Tesko da se moze nadmasiti Cervantesa, koji je za nj napisao:
“... ratni gromovnik, otac vojnicki, sretni i nikada pobijedeni kapetan don Alvaro...””
Mnogo kasnije Francuz de la Graviére zastupao je misljenje kako se bez don Juana i
bez $panjolskih vojnika ne bi dobila Lepantska bitka.®

No, prepirke oko broja podanika ili plac¢enika neke krune, tijare ili kape jo$ od 19.

stoljeca pretvorile su se u ‘borbe’ oko nacionalne pripadnosti. Sasvim zacudujuce

75 F. HERRERA, Relacion de la guerra, 370; Volkommne, warhaffte vnnd griindtliche beschreibung der
Christlichen Armada auf§fart erlangten berrlichen Victori wider den Erbfeind Christlichen
nammens, alles def§ nechst verschinen 71. Jars verloffen, Dillingen, 1572. (bez oznake str.); Molin
navodi za Mle¢ane 4856 mrtvih. Vidi: S. MAGGIO, Francesco da Molino, 171.

76 Zeittungen Von dem Grossen Christen Sieg auff dem Jonischen oder Ausonischen Meer wider den
Ttircken..., Nirnberg, 1571., (bez oznake str.); Vicko SOLITRO, Povijesni dokumenti o Istri i
Dalmaciji, Split, 1989., 154, 168.

77 G. NOVAK, Mletacka uputstva i izvjestaji, IV, 75.

78 F. HERRERA, Relacion de la guerra, 373; B. SERENO, Commentari della guerra, 206.

79 Miguel de CERVANTES SAAVEDRA, Bistri vitez don Quijote od Manche L., prev. Iso Velikanovié¢ —
Josip Tabak, Zagreb, 2004., 293. Izvorno: “.. aquel rayo de la guerra, por el padre de los soldados,
por aquel venturoso y jamas vencido capitan Don Alvaro...”

80 ]. BAUER LANDAUER, Don Francisco de Benavides, 108.
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izgleda popis sudionika ako ga gledamo, primjerice, iz katalonskog kuta jer mnoga
$panjolska (u stvari: kastilizirana) imena dobiju drugaciji oblik. Slican ¢e dojam
dobiti i inozemni, osobito talijanski citatelj, kad vidi hrvatsku varijantu imena s
popisa zapovjednika galija.*'

Isto tako, u klasi¢noj historiografiji naglasak je stavljan gotovo isklju¢ivo na
metropole, pa su male sredine sa svojim proporcionalno golemim Zrtvama ostajale
zanemarene i u drugom planu. Samo istrazivaci sa smislom za pojedinosti znaju za
posade galija iz malog hrvatskog Krka, Trogira ili Kotora. Njima, s obzirom na
hrvatske relacije, valja pridodati mornare i galijote iz, primjerice, katalonskog

Vinarosa, lombardskog Cologna ili kalabreskog Bovalina.®

1.2. DJELOVAN]JE ZAPOVJEDNIKA

U ras¢lambi djelovanja zapovjednika pojedinih eskadri valja razabrati predvidive
posljedice tvrdoglavosti, nesposobnosti, proracunatosti i kukavistva, od onih koje su
bile nametnute naslijedenim datostima te nepredvidivim i nemilosrdnim razvojem
zbivanja tijekom bitke. Svakako je najbolji primjer stanje plovila. Ve¢ su Spanjolci
znali da je dobar dio mletackih galija bio prili¢no star; neke i do pedeset godina.® Za
to se Veniera ne moze okrivljavati bududi da je dobio ono ¢ime je Arsenal raspolagao.
Isto tako, spomenuta opremljenost naoruzanjem ovisila je o volji drzave da to
financira, a $tedljivost Mletacke Republike bila je poslovi¢na. K tomu, vrhunac njene
gospodarske mo¢i davno je pro$ao. No, neoprostive su neke Venierove odluke koje
su vjerojatno proizile iz osobne povrijedenosti sto njemu, sedamdesetpetogodisnjaku,
zapovijeda jedan dvadesetcetverogodi$njak. Mozda je jednostavno bio zastario u
poimanju taktike pomorskog boja budu¢i da su na Lepantu prevagu donijeli pjesaci i
svekoliko vatreno oruzje. Mozda je ipak ozlojedenost bila potaknuta time Sto je
Venecija, kao izravna zrtva rata, izgubila vode¢i polozaj. Nepobitna je ¢injenica kako
su sve $panjolske galije — dakle, pirinejske, napuljske i sicilijanske, kao i one
sjevernotalijanskih gradova — imale ukrcane brojne kontingente vojnika arkebuzira.

81 August BOVER, “Conflict and Culture in the Mediterranean: Catalonia and the Battle of Lepanto
(1571)”, Mediterranean world, 17, Tokyo, 2004., 67.

82 Katalonci su bili na galiji La Determinada; Lombardani na San Alessandru.

83 1. A. A. THOMPSON, “Las galeras en la politica militar espafiola en el Mediterraneo durante el
siglo XVI”, Manuscrits — revista d'historia moderna, 24, Barcelona, 2006., 106.
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Na primjer, samo pripadnika redovitih kumpanija na pet galija Napulja bilo je 753;
na Cetirima drugima bilo je 636 vojnika, a na ¢etirima Negronovima njih 580.*
Mozemo pretpostaviti kako je protiv ukrcanja ‘tudih’ vojnika bio cijeli vrh mletacke
flote, no to Veniera ne opravdava jer je on ve¢ u prvim susretima s don Juanom i
njegovim savjetni¢kim stozerom bahato izjavio kako se na mletackim galijama bore i
galijoti.” Stanje je bilo takvo da Canalove galije nisu imale vojnika kad su 27. rujna
dosle u Krf, a ostale su imale viSestruko slabije vojne odrede.* Takvi malobrojni
borbeni sastavi nisu mogli braniti mletacke galije ni u dvoboju — jedna na jednu,
bududi da su osmanlijski brodovi bili upravo krcati, osim janji¢arima, svim drugim
vrstama vojnika i obi¢nim, ali okorjelim gusarima. Tako je bilo u svim eskadrama
flote Ali-pase pa nisu sluc¢ajno gotovo svi poginuli suprakomiti bili iz mletackog
kontingenta, kao i ve¢ina opusto$enih galija. Uzaludna je bila izvanredna hrabrost i
zilavost hrvatskih posada. AlZirski gusari su skupo platili osvajanje trogirske i
kotorske galije, ali manjak uvjezbanih puskara na njihovim palubama pokazao se
fatalnim. Prvi krivac bio je Sebastian Venier. Jedan nepristrani Mlec¢anin priznao je
kako su na reali bili odli¢ni $panjolski strijelci,” a galijoti, pa makar pusteni, nisu
mogli nadoknaditi kvalitetu.

Prihvatljivo je Venierovo priznanje kako nije znao $to se zbiva na desnom krilu
zato $to je bio predaleko. No, tim vise je ¢udno da je odluc¢io pomo¢i don Juanu tek
kad se pojavio Bazan, a upravo tom prilikom poginula su dva mletacka suprakomita
iz sastava zastitnice — Malipiero i Loredan. Ne bi bio nevjerojatan zakljucak kako se
radilo o prora¢unatom ¢ekanju na don Juanovu pogibiju.*

Dorijino odvajanje i uslijed toga nastali raspad poretka njegove eskadre izazivao
je srdzbu ve¢ nakon bitke, a velika vecina pisaca spocitavala mu je naivnost, dok kod
Parute nalazimo ocjenu “.. kako se Doria ponasao vise kao gusar, nego kao (pomorski)
kapetan...”’ Upravo ¢injenica kako se u nekim sektorima znalo dogoditi da na jednu
kr$¢ansku galiju nasrnu dva, tri i Cetiri, a na Cipika i Sest protivnickih brodova,

govori o velikim razmacima izmedu galija $to su Uluc¢-Alijevi gusari znali vjesto

84 CDIHE, I11., 1843., 204 — 214; C. ROSELL, Historia del combate naval, 84 — 86.

85 G.NOVAK, Mletacka uputstva i izvjestaji, IV, 66.

86 F. HERRERA, Relacion de la guerra, 329.

87 G. DIEDO, La battaglia di Lepanto, 33, 35.

88 G.NOVAK, Mletacka uputstva i izvjestaji, IV, 73; E. PERICIC, 1974.,76,77.

89 Paolo PARUTA, “Dell'historia vinetiana”, Deglistorici delle cose veneziane, IV, Venezia, 1718., 256, 257.
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iskoristiti. NajviSe od svega izazivalo je sumnju to sto je Doria sa svoje capitane dao
skinuti veliku kristalnu kuglu — njen prepoznatljiv simbol, pa tako nije privukao na
sebe osmanlijske galije. Povrh svega, Doria se s galijom sklonio pod okrilje jednog od
zaostalih galijaca, pa je tako zbog zastrasujuceg ucinka njegovih topova sprije¢en
svaki pokusaj osmanlijskog napada.” Sto se iza svega krije? Doria se u jednome
razlikovao od svih zapovjednika. On je svoju eskadru iznajmio $panjolskom kralju,
$to je inace bila dugogodis$nja praksa denovskih pomoraca, a svi drugi zapovjednici
kontingenata ili su bili u drzavnoj sluzbi, ili, kao Colonna, zapovjednici ¢iji je polozaj
izravno ovisio o u¢inku. Doria se ponasao kao placenik koji nije htio izgubiti sredstva
za zaradu. Uostalom, on u spisima svoje galije imenuje kao robba.” Dakle, par
mjeseci prije bitke dogovorio je prodaju svojih galija Filipu II., no kad je saznao da
kralj namjerava neke galije preprodati jednom Grimaldiju, obustavio je poslove
bojedi se za svoj status u Genovi, jer bi Grimaldi naglo ojacali. U zavr$snom ugovoru
iz 1574. uvjetovao je davanje galija obitelji Centurione (s kojom je bio sroden).”
Zbog tih i takvih $pekulacija $tedio je svoje brodove u bitci, a drugi Penovljani su, ne
svojom voljom, dosli pod udar Osmanlija koji su iskoristili dezorganiziranost desnog
krila. Dakle, za stradanje galijskih posada iz hrvatskih gradova drugi je krivac
beskrupulozni Gian Andrea Doria.

Glede doprinosa Juana de Cardone, on je prije bitke dobio zapovijed da pronade
zati¢eno sidriste. Iako mu se ne moze poreci odlu¢nost u boju, njegov zakasnjeli
dolazak olaksao je probijanje Ulu¢-Alija i udar njegovih galija u desni bok sredista.”

Osim opcenite nadmodi u vatrenom oruzju, primijeceno je kako su turski topovi
bili previSe podignuti pa su prilikom ispaljivanja kugle prebacivale kr$¢anske
brodove.” Time je gotovo sasvim izostao briSu¢i udar po kri¢anskim galijama i
njihovim posadama. Dobar dio brodova Svete lige (papinska eskadra i neke druge
galije) odrezao je rila, pa je elevacija topova bila manja te su imali bolji vatreni u¢inak

po Osmanlijama.”

90 G. DIEDO, La battaglia di Lepanto, 33, 34.

91 Luca Lo BASsO, “Gli asentisti del re. L'esercizio privato della guerra nelle strategie economiche dei
Genovesi (1528 — 1716)”, Mediterraneo in armi (sec. XV-XVIII), 11, a cura di R. Cancila,
Quaderna di Mediterranea, 4, Palermo, 2007., 399 — 403.

92 L. Lo BASSO, “Gli asentisti del re”, 416.

93 A. BOVER, “Conflict and Culture”, 67.

94 G.DIEDO, La battaglia di Lepanto, 31.

95 Giuseppe Buonsiglio COSTANZO, Prima parte dell'bistoria Siciliana, Venezia, 1604., 587.
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Goleme su Zrtve u vesla¢ima podnijeli hrvatski krajevi, no kad vidimo kako je
prosao opljackani, ali nezaposjednuti Hvar, ili pak opljackani, demografski unisteni i
zaposjednuti Bar i Ulcinj, sasvim je jasno kako bi prosli ostali hrvatski gradovi da je
ishod bitke bio suprotan.” Stoga i nije bitno tko je najzasluzniji od velesila jer su svi
dali svoj doprinos. I spomenuti Cervantes istice kako je za sve to bio la felicisima
jornada — presretan dan.” Zadraninu Simi Budinicu bilo je pak jasno kako je pobjeda
kod Lepanta omogudila “.. da nas bude bil na kopnu i vodi ...

2. O IMENIMA “HRVATSKIH” GALIJA

Op¢enito (a pritom mislim na europsku historiografsku razinu), u imenima galija
vlada prava zbrka. Tome su jednim dijelom doprinijeli i suvremeni popisivaci,
odnosno prepisivaci, a zabunu su dodatno prosirili kasniji znanstvenici i drugi
proucavatelji zbog nedovoljne upucenosti u nacine imenovanja pojedinih brodova.
Iako su sluzbene popise nezavisno radili Spanjolci i Mle¢ani, nadvladao je utjecaj
posljednjih, tj. Talijana, budu¢i da su oni tiskali ukupno najveéi broj djela o bitci, pa
su ih, kao lako dostupne, u navodenju slijedili autori iz tre¢ih naroda. Spanjolski
popisi ili su ostali u arhivima ili su gotovo isklju¢ivo rabljeni od strane iberskih
autora. Prvi hrvatski prijevodi imali su za uzor G. Catenu, $to ¢emo potkrijepiti u
daljem obrazlaganju. Tek nakon Novakovog objavljivanja Venierova izvornoga
izvjes¢a, doslo je do manjih, nebitnih promjena u saznanjima o imenima galija.
Vojnovi¢ je 1925. godine, pozivajudi se na spomenutog Catenu, objavio imena galija
iz hrvatskih gradova, kao i njihovo podrijetlo.” Bacotich je nesto kasnije utro put
vjerovanju kako su pulene iz predvorja Cipikove palace izvorne figure s galija iz
Lepantske bitke.'” U neprekinutom slijedu svi kasniji pisci, kako oni sa znanstvenim
aspiracijama, tako i drugi koji su svoja djela namijenili $irokom krugu znatizeljnika,
preuzimali su Vojnovica i Bacoticha. Dugogodisnja inercija dovela je do toga da iz

uobicajene perspektive takve postavke izgledaju neoborive. Ili, kako je Ivan Lovri¢

9% Grga NOVAK, “Ratovi i bitke na Jadranskom moru”, Pomorski zbornik, 1, Zagreb, 1962., 196.

97 M. CERVANTES SAAVEDRA, Bistri vitez don Quijote, 323. Cervantes se borio na galiji La Marquesa
koja se nalazila u formaciji blizu trogirske, kotorske i rapske galije.

98 J. RAVLIC, “Bitka kod Lepanta”, 234.

99 L. VOJNOVIC, “Dalmacija u pomorskom boju”, 312.

/%

100 Arnolfo BACOTICH, “La Veglia di Trat”, Archivio storico per la Dalmazia, XVIII/XIII, Roma,
1935., 576., 584.
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rekao: “Zablude pojedinih odlicnib pisaca znadu vise puta obladati duhovima velikog
broja ljudi, da su potrebni vjekovi, a ne godine, da se iskorijene.”' No, nakon uvida u
nekoliko radova moze se kazati kako je sve nastalo na krivim shvac¢anjima. Naime, iz
tamo navedenih izvornika jasno je kako galije nisu imale imena u danasnjem smislu,
tj. imena nisu bila ispisana ni urezana, odnosno brod nije bio pismeno oznaen na
bilo koji drugi nacin. Golema vecina galija iz svih drzava sudionika bila je oznacena
po nekom liku ili likovnoj kompoziciji postavljenoj na krmi. Kod Herrere nalazimo
kako je malteska capitana “.. bila poznata po slici Presvete Majke BoZje koju je nosila
na feralu.”” U Muttinelijevom popisu kao ime jedne galije doslovno stoji: “Una
croce dipinta con due arbori” (Slika kriza s dva drveta)'” - a to zacijelo nije ime galije.
No, to nije izuzetak, nego gotovo pravilo! U don Juanovom popisu za vecinu galija
doslovno stoji por insignia, $to potvrduje da nema govora o imenu u klasicnom
smislu. Soranzo takoder kaze kako zastavu treba postaviti iznad znaka na krmi.'*
Jedini natpisi na brodovima bili su neka gesla i latinske izreke. Tako je na rasko$noj
reali, izmedu ostaloga, pisalo: Festina lente (Zuri polako),'” a na galiji L. Moceniga
isticao se moto: Pro patria ardentius semper (Za domovinu uvijek vatreniji).'*

Kako su mogle nastati razlike u popisima? Nema sumnje kako je don Juan, tj.
njegov stozer, vrlo to¢no znao brojno stanje galija, a za Spanjolske je znao i njihove
oznake. Opise oznaka galija ostalih eskadri dobio je najkasnije 17. rujna prigodom
uruenja zastava, $to je provela jedna fregata.'” Vjerojatno je neki pisar (mozda i de
Soto) dobio zadac¢u da zabiljeZi sve razlikovne znacajke brodova kako bi don Juan
mogao raspoznavati i nadzirati njihovo kretanje. Kako je mjesto zapovjednika galije
pri krmi, fregata (sa zapisni¢arom) prolazila je pokraj straznjeg dijela broda i
brodskih likova koje je ovaj mogao dobro raspoznati. Uostalom, ovo je u skladu sa
svim pomno planiranim i provedenim don Juanovim potezima. Za razliku od njega,

Sebastian Venier nije podrobno zabiljezio ni mletacke galije.

101 Ivan LOVRIC, Biljeske o putu po Dalmaciji opata Alberta Fortisa, Zagreb, 1948., 5.

102 F. HERRERA, Relacion de la guerra, 368.

103 Fabio MUTINELLIL, Annali urbani di Venezia — secolo decimosesto, Venezia, 1838., 133.

104 Vidi npr. J. FERNANDEZ, Memoria histdrico-critica, 16, 23, 27 itd.; A. SORANZO, Relazione della
battaglia, 10.

105 Juan de MAL LARA, Descripcion de la galera real del Sermo. Sr. D. Juan de Austria, Obras del
maestro Juan de Malara I, Sevilla, 1876., 32.

106 J. FERNANDEZ, Memoria histdrico-critica, 18. U tijeku sam izrade potpunog popisa galija, Sto ¢e
biti zasebno objavljeno.

107 A. SORANZO, Relazione della battaglia, 10.
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Naposljetku, Spanjolski popisi, kao i oni $to su nastali na temelju njih, sluze se
opsirnim opisima likova kao razlikovnih znacajki galija. Mletacki, tj. talijanski popisi
mnogo su sazetiji i uistinu podsje¢aju na imena.

Ostatak galija je imenovan po sluzbenoj zapovjednoj namjeni, odnosno prema
statusu osobe s najviSom duzno$¢u na njoj. Ti nazivi su sljedeéi: reala — veda i
rasko$nije gradena galija zapovjednika cijele flote (mogla je biti samo jedna),
capitana — nesto skromnija galija zapovjednika jednog kontingenta — eskadre (moglo
ih je biti vise), patrona — galija ve¢ih dimenzija, ¢esto u pratnji zapovjednih galija.
Ovdje ne ¢emo ulaziti u konstrukcijske razlike galije fanal koja je, naposljetku, bila
samo varijanta tog mediteranskog kapitalnog ratnog broda, zato $to te razlike nisu
imale utjecaja na imenovanja, osobito ne galija iz hrvatskih gradova. One su, naime,
sve od reda bile galije sotile — brzoplovke.

Dakle, u sluc¢aju tzv. trogirske galije, kao uzorku koji vrijedi za sve ostale galije iz
hrvatskih gradova, stanje je sljedece. U dosadasnjoj literaturi nalazimo kako je
Trogiru bila dodijeljena galija imenom “La Donna” (Zena). Iz popisa je vidljivo kako
bi takvo neodredeno ime doprinijelo zabuni u zapovijedanju budu¢i da je bilo previse
galija koje bi mogle imati “ime” “La Donna” ili “Muger” ($panjolski: Zena). U
sljede¢em koraku u navedenim popisima valjalo je pronadi i odabrati najopsirniji
opis, koji bi onda postao “ime” galije. Za ovu galiju to su dva $panjolska popisa koji

donose opis: Zena sa zmijom u ruci.'*®

Od izuzetne koristi pri rjeSavanju ovog
problema bio je jedan njemacki zapis po kojem je ime trogirske galije bilo “La
Cleopatra”.'” Slijedom toga proutili smo i usporedili renesansnu ikonografiju jedne
od najslavnijih antickih licnosti — Kleopatre, zadnje vladarice Egipta. U 15. i 16.
stolje¢u nalazimo kako je bila vrlo popularan prizor njenog samoubojstva, a sto je za
nas znacajno, ona ga je pocinila uz pomo¢ zmije otrovnice. Zbog toga se Kleopatra
prikazuje sa zmijom u ruci.'’ S obzirom na drvenu figuru Zene koja je postojala do
prije cetrdesetak godina u Trogiru, a za koju se vjerovalo da se nalazila na Cipikovoj
galiji, stupanj o$tecenja je prevelik da bismo prema fotografiji u njoj nedvojbeno

prepoznali Kleopatru.'! Fiskovi¢ navodi kako je figura imala ogtlicu, a nazirao se i

108 C. ROSELL, Historia del combate naval, 199; H. TORRES Y AGUILERA, Chronica, y Recopilacion, 49v.
109 Volkommne, warbaffte vnnd griindtliche beschreibung, 1572. (bez oznake str.).

110 James HALL, Rjecnik tema i simbola u umjetnosti, prev. Marko Gr¢i¢, Zagreb, 1991., 160, 161;
Sabine POESCHEL, Handbuch der Ikonographie — Sakrale und profane Themen der bildenden
Kunst, Darmstadt, 2007., 376. — 379.

111 A. BACOTICH, “La Veglia di Trau”, 576, 584.
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dio kotaca, te je stoga prepoznaje kao lik Fortune. Pritom to¢no zaklju¢uje kako je
figura premalena za pulenu.'” Ako pogledamo figure s vjerne replike don Juanove
reale, posebice personifikacije nazvane: La Prudencia, La Templanza, La Fortaleza i
La Justicia (Razboritost, Umjerenost, Jakost i Pravednost), namece se zaklju¢ak kako
su otprilike istih proporcija kao i Cipikova figura. Naposljetku, Sipka na kojoj je bila
figura te prikaz galijé s jedne freske nedvojbeno govori kako je Cipikova Kleopatra
bila postavljena na vrhu krmenog pokrova. (sl. 1).'"

Krcka galija imala je kao oznaku Uskrslog Krista sa zastavom.'* Prikaz Krista sa
zastavom je uobicajen od 14. stoljeca u prizoru uskrsnuca. No, osim tog najvaznijeg
kr$¢anskog dogadaja, na ovaj nacin se simbolizirala i opéa pobjeda nad zlom.""

Oznaka creske galije bila je Sveti Nikola s palmom u desnoj ruci, a u lijevoj kruna.''*
Sveti Nikola je zastitnik pomoraca i putnika i tu je poruka jasna. Medutim, palma i
kruna u njegovim rukama izazivaju sumnju u zapisni¢arevo uocavanje. Iako palma
opcenito oznacava pobjedu, kruna i ovaj svetac sasvim su izvan uobicajenih
ikonografskih kompozicija. Nije li moguca popisivaceva zabuna, tj. zamjena sv.
Nikole sa sv. Ludovikom Biskupom?'”” Plove¢i 1575. godine s Kolanom DraZi¢em na
onoj istoj galiji iz Lepantske bitke, mletacki sindik A. Giustinian nigdje je nije nazvao
“Sv. Nikola”, nego po mletatkom obi¢aju jednostavno creska galija.'"*

Galija iz Raba nosila je za oznaku Sveti Ivan s krizem.'” Prikaz sv. Ivana Krstitelja
s krizem uobi¢ajen je u likovnoj umjetnosti renesanse.'”

Sibenska galija imala je za oznaku Sveti Juraj na konju.”' Predstavljanje sv. Jurja
na konju je tradicija koja seze u krizarsko razdoblje i ostala je vrlo popularna do nasih

112 Ljubo KARAMAN, Umjetnost u Dalmaciji, XV. i XVI. vijek, Zagreb, 1933., 125; Cvito FISKOVIC,
“Duknoviéeva vrata Cipikove place u Trogiru”, Peristil, 10-11, Zagreb, 1968., 57.

13 Sylvene EDOUARD, “Argo, la galera real de don Juan de Austria en Lepanto”, Revista de
patrimonio nacional, XLIV/172, Madrid, 2007., 5, 12 — 15.

114 C. ROSELL, Historia del combate naval, 196; F. MUTINELLI, Annali urbani di Venezia, 134.

1

s Leksikon ikonografije, liturgike i simbolike zapadnog krséanstva, ur. Andelko Badurina, Zagreb,
1990., 577, 578, 589.

116 J. FERNANDEZ, Memoria histdrico-critica, 22.

7 Leksikon ikonografije, 1990., 388, 426, 427, 447. Sv. Ludovik Biskup se prikazuje sa Zezlom i krunom.

18 G. NOVAK, Mletacka uputstva i izvjestaji, IV, 161, 185.

119 F. MUTINELLL, Annali urbani di Venezia, 133; Volkommne, warhaffte vnnd griindtliche
beschreibung, 1572. (bez oznake str.); H. TORRES Y AGUILERA, Chronica, y Recopilacion, 49v.

0 Leksikon ikonografije, 1990., 281, 282.
121 F. MUTINELLL, Annali urbani di Venezia, 138; H. TORRES Y AGUILERA, Chronica, y Recopilacion, 52r.

1

_

1

1)

123



K. Kuzi¢ ¢ “Tog sretnog dana...” — Uz 440. obljetnicu Lepantske bitke

dana. U tom prizoru nedostaje samo zmaj kojega svetac probada kopljem ili sijece
macem.'” I ovdje je jasna poruka pobjede nad zlom.

Na hvarskoj brzoplovki oznaka je bio Sveti Jeronim.'” Vjerojatno je lik bio dovoljno
prepoznatljiv u jednom od dvaju uobicajenih prikaza; ili kao nauditelj Crkve u
kardinalskoj odori, ili kao isposnik u pratnji lava.'**

Galiju iz najvecéeg grada u Boki, Kotora, krasio je Sveti Tripun s gradom u ruci.'”>
Ovaj svetac postao je gradski zastitnik pocetkom IX. stolje¢a i njemu je posvecena
katedrala. U ovom trenutku moZemo samo nagadati je li svetcev prikaz na Bizantijevoj
galiji bio manje ili vise slican uobic¢ajenim likovnim kompozicijama koje postoje i
danas u Kotoru. Medutim, sigurno je kako su Kotorani prenijeli sliku s prve galije,
koja je stradala u brodolomu, na novu, koja je tesko ostecena u bitci. Naime, slika
svetca s gradom u ruci je izvorno kotorski motiv."*

Kako se vidi, sve galije — osim trogirske — imale su neki od kr§¢anskih likova, a — s
izuzetkom Cresa — i prikaz je bio ikonografski uobicajen. U ovoj fazi istrazivanja
moze se pretpostaviti kako su hrvatski suprakomiti sami birali sliku ili lik po kojem je
bila oznacena njihova galija, a tome u prilog ide primjer kotorske galije. Jedini
odudara Cipiko i za sada ostaje dvojba je li uopée imao neku sliku ili je zbog nekog
razloga prije zapisivanja ostao bez nje.

Glede figure pijevca vlada misljenje kako se radi o poleni s osmanlijske galije
potopljene od strane Cipika i njegove posade. No, prije nekakve stilske analize valja
se prisjetiti kako je gotovo sva trogirska posada bila pobijena te se oni malobrojni
izranjavani, ali prezivjeli pomorci i vojnici nisu imali kad brinuti o pribavljanju
dijelova protivni¢kih brodova. Mozda su oni prethodno i potopili osmanlijsku galiju,
ali svjedocanstva govore kako je Cipiko sa svojima bio nakratko uzet u tegalj kao
zarobljenik. Naposljetku, ako je polena doista iz bitke kod Lepanta, mogla je kao
uspomena biti uzeta s bilo koje druge galije. Naime, jedna mletacka galija imala je
takoder kao znak pijevca por insignia un gallo.”” Postoji i podatak kako je Maturino

Romegassio, jedan od vojnih ¢asnika s galije Marcantonija Colonne zapovijedio

1

I

2 Leksikon ikonografije, 1990., 308, 309.

123 Svi popisi. Vidi npr. C. ROSELL, Historia del combate naval, 197.
4 Leksikon ikonografije, 1990., 297, 298.

125 F. MUTINELLIL, Annali urbani di Venezia, 136.

1

1Y)

1

%)

6 Nikola JAKSIC, “Sakralno zlatarstvo Kotora u razvijenom srednjem vijeku”, Zagovori svetom
Tripunu — Blago Kotorske biskupije, Zagreb, 2009., 152, 153.

127 J. FERNANDEZ, Memoria histdrico-critica, 23.
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uklanjanje pramcanih rila s galija kako bi topni$tvo moglo uc¢inkovitije djelovati po
protivnickim galijama. Na taj nacin skinute su i polene, pa bi trogirski pijevac mogao
biti polena upravo s Cipikove galije.'**

Na dva mjesta (vidi tablice!) nalazimo opise figura koje uistinu podsje¢aju na
polene. U prvom slucaju za Sibensku galiju nalazimo oznaku Pozlacena riba i krijesta
od perja, a u drugom je na kotorskoj zabiljezen znak Crni pozlaceni orao. To jako
podsjeca na hvarsku polenu zmaja, odnosno “zviri”. Samo da pripomenemo kako je

na reali polena bio Neptun s trozubom na dupinu. (sl. 2)."”

2.1. PODATCIIZ POPISA

U niZze navedenim tablicama uporabljeni su podatci iz sljede¢ih popisa: Rosell,
napisan 1571.;"*° Novak, pronasao u Archivio di Stato di Venezia, nastao 1572.;"*'
Fernandez, pronasao u Archivio general de Simancas, 1571.;'** Mutinelli, pronasao u
Biblioteci Marciani u Veneciji, tiskao 1571. poznati kartograf Giovanni Francesco
Camotio;'** Contarini, tiskan 1572.;'* (bez imena autora) Religione;'** neimenovani
Nijemac, preveden “iz talijanskog” i tiskan 1572.;'* Torres, “kompilacija” tiskana
1579.;' Catena, tiskan 1586.;*® Neumayr, tiskan 1621. godine.'”

128 G. B. COSTANZO, Prima parte dell'bistoria, 587.

129 J. MAL LARA, Descripcion de la galera, 144 — 149; S. EDOUARD, “Argo, la galera real”, 16.
130 C. ROSELL, Historia del combate naval, 167 — 170, 195 — 200.
131 G. NOVAK, Mletacka uputstva i izvjestaji, IV, 67 — 69.

132 J. FERNANDEZ, Memoria histdrico-critica, 14 — 29.

133 F. MUTINELLI, Annali urbani di Venezia, 132 — 138.

134 G. P. CONTARINI, Historia delle cose successe, 37t — 40r.

135 “Religione e patria”, 54 — 59.

136 Volkommne, warhaffte vand griindtliche beschreibung, 1572.
137 H. TORRES Y AGUILERA, Chronica, y Recopilacion, 49t — 52v.
138 G. CATENA, Vita del gloriosissimo papa, 319 — 325.

139 J. W. NEUMAYR VON RAMSLA, Leipzig, 1621.
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Tablica la
GALIJE - IZVORNIK
GRAD ROSELL NOVAK FERNANDEZ MUTINELLI CONTARINI
Crist
.m © . Un Cristo Christo
resucitado con samo ime . . . .
Krk . Cristo resucitado resuscitato con resuscitado da
una bandera, de | suprakomita . .
. una bandiera Vegia
Vegia
Santo Nicolas con
la palma en I
San Nicolas, de samo ime ap . aenfa San Nicold con San Nicold da
Cres . mano diestra, y en
Querso suprakomita . la corona Cherso
la siniestra una
corona
Rab San Juan, de samo ime San Giovanni San Giouanni
Arbe suprakomita con la croce d‘ Arbe
U dorad
. . San Jorge, samo ime fpex doradoy San Giorgio a San Giorgio da
Sibenik . . un penacho de €
veneciana suprakomita cavallo Sebenico
pluma
. Una mugf:r con samo ime Una donna C(?n La Donna da
Trogir una serpiente, . un mazzo di
. suprakomita . . Trau
veneciana sierpe in mano
Hoar San Jer(’)r}imo, samo im.e San Girolamo San Girc).lamo
de Lesina suprakomita da Lesina
San Trifc
San Trifon, de samo ime an tn .on\e‘ con San Trifone da
Kotor A . una citta in
Cataro suprakomita Cataro
mano
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GALIE - IZVORNIK

GRAD RELIGIONE NIJEMCI TORRES CATENA
Christo ri itato d Maddalena mit Vn Christo con Christo
isto risusci
Krk s oVsu.sc atoda einer Palma in der vna bandera, risuscitato da
egia
& hand, Venedisch Veneciana Vegia
Sant Niclas mit
. Nicol: icol¢
Cres San Nicol6 da Gherso einer Kron in der $- Nicolas lcon Vza San GNhl colo da
hand, Venedisch corona en la mano erso
S. 1 1
. . Sant Ioan mit uan confa San Giovanni d’
Rab San Giovanni Cruz en la mano,
dem Creutz ) Arbe
Veneciana
< . San Giorgio da Der Ritter Sant S. George a San Giorgio da
Sibenik . i
Sebenico Georg cavallo Sabenico
Vna M
Trogir LaDonna da Trau La Cleopatra, VI::: Selrlg;:ernctce)n La Donna da
8 Venedisch p ? Trau
Veneciana
Hvar San Girolamo da Lesina Sant]erol.umus, S. Ge.rofxyrflo por San Glro.lamo da
Venedisch insignia Lesina
Der schwarz
S. Triphon d San Trifone d:
Kotor San Trifone* da Cataro vergult Adler, TP o.n ¢ an ~rione da
R Venecia Cataro
auch Venedisch
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Tablica Ib
GALIJE - PRIJEVOD
GRAD ROSELL NOVAK FERNANDEZ MUTINELLI CONTARINI
Uskrsli Krist
skrs IS, sa samo ime L Uskrsli Krist sa Uskrsli Krist, iz
Krk zastavom, iz . Uskrsli Krist
suprakomita zastavom Krka
Krka
Sveti Nikola s
Cres Sveti Nikola, iz samo ime palmom u desnoj Sveti Nikola s Sveti Nikola, iz
Cresa suprakomita ruci, a u lijevoj krunom Cresa
kruna
Rab Sveti Ivan, iz samo ime Sveti Ivan s Sveti Ivan, iz
Raba suprakomita krigem Raba
.. Sveti Juraj, samo ime Riba pozladena i Sveti Juraj na Sveti Juraj, iz
Sibenik . . . . . S
mletacka suprakomita krijesta od perja konju Sibenika
Zena s jednom . . . .
. I samo ime Zena sa snopom Zena, iz
Trogir zmijom, . .. . .
. suprakomita zmija u ruci Trogira
mletacka
Hoar Sveti Jeronim, iz samo im.e Sveti Jeronim Sve-ti Jeronim,
Hvara suprakomita iz Hvara
Kotor Sveti Tripun, iz samo ime Sveti Tripun, s Sveti Tripun, iz
Kotora suprakomita gradom u ruci Kotora
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GALIJE - PRJEVOD

GRAD RELIGIONE NIJJEMCI TORRES CATENA
Magdalena s
Uskrsli Krist, i
Krk Uskrsli Krist, iz Krka palmom u ruci, Krist sa zastavom SKISTALSL 12
. Krka
mletacka
ti Nikol
L . Sveti Niko as' Sveti Nikola s Sveti Nikola, iz
Cres Sveti Nikola, iz Cresa krunom u ruci, .
. krunom u ruci Cresa
mletacka
Sveti Ivan s Sveti Ivan s Sveti Ivan, iz
Rab Sveti I
Vet fvan krizem krizem Raba
&y . s & . . . Sveti Juraj na Sveti Juraj iz
Sibenik Sveti Juraj iz Sibenika Vitez sveti Juraj . PR
konju Sibenika
. Kleopatra, Zena sa zmijom u .
Trogi Zena, iz Trogi Zena, iz Trogi
rogir ena, iz Trogira mletacka ruci, mietacka ena, iz Trogira
Hoar Sveti Jeronim, iz Hvara Sveti]er?nim, Sveti Jeronim za Sveti Jeronim, iz
mletacka znak Hvara
. . Crni pozlaceni Sveti Tripun iz Sveti Tripun, iz
Kot Sveti T , iz Kot
otor Vet Hipun, 1z fotora orao, mletacka Miletaka Kotora
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Tablica II
IMENA SUPRAKOMITA
HRVATSKI ROSELL NOVAK FERNANDEZ MUTINELLI CONTARINI
Ludovik Ludovico Lodouico Ludovico Cicuta Ludovico Lodouico
. i i
Cikuta Cicuta Cicuta oy . Cicuta Cicuta
1 lane Edrasi
Kolavr.z/ Co an‘e Colane Drasio Colane dr?sm de Colane Drazzo | Colane Drascio
Drazié Drascio Venecia
Tvan Juande 7. de Domini Gio. de Gio. de
. de Dominis
Dominis Dominis - Dominis Dominis
. L, . Cristofaro Cuzich . .
Kristofor Cristébal Christoforo de Sebencano de Cristoforo Christofolo
Ludi¢ Lucich Lucich . Lucich Lucich
Venecia
“Alvise Cipi
Alviz Cipiko | Luis Cipico | Aluise Cipico ~ ::eTr;i "¢ | Luigi Cipico
Tvan Bal&i¢ Juan Balzi Z. Balci _ Gioan I.Salu da Gio. Balzi
Lesina
X L. Hieronimo Girolamo .
Jeronim Jer6énimo Rk . k Girolamo
. . . Bisanti da _ Bisante da .
Bizanti Bisante Bisante
Catharo Cattaro
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IMENA SUPRAKOMITA
HRVATSKI | RELIGIONE NIJEMCI TORRES CATENA NEUMAYR
Ludovik Ludovico Ludouico Ludouico Lodouico Cicuta Ludovicus
“ ico Ci
Cikuta Cicuta Ciuita Ciuita o Cicuta
1 )
Kolavr.z/ Colane Brascio Co on.n a Colona Drazo Colane Drascio Co aI}es
Drazi¢ Braccio Drasius
I io. i i Ioh
va'n . Gio ,d? Glouan.dx Tuan Dominis | Gio. de Dominis ° ann.es. de
Dominis Dominis Domenico Dominis
Kristofor Christoforo Christofano Christoual Christophoro Christophoru
Luci¢ Lucich Lucche Luqui Lucich s Lucichus
S . Ludovicus
Alviz Cipiko Luigi Cipico Luis Ciprio Luys Cipico Luigi Cipico ..
Cipicus
Ioh
Tvan Baléi¢ Gio.Balzi | GiovanBalio | IuanBalco Gio. Balzi orennes
Balzius
Jeronim Girolamo Hieronimo Hieronymo Girolamo Hieronymus
Bizanti Bisante Grisante Brisante Bisante Bycanteus
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Sl 1a-b. Prikaz galija s figurama i feralom (fanal) na krmi (detalj freske:

Cesare Arbasia — Batalla naval, iz Palacio del marques de Santa Cruz, Viso del Marques)
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SL. 2a-b. Prikaz pulene sa pramca (rila) reale don Juana de Austria

(Museu maritim de Barcelona)
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KresimirKuzid

“ON THAT HAPPY DAY...” -
MARKING THE 440™ ANNIVERSARY OF THE BATTLE OF LEPANTO

Summary

In the first part of the paper, the author refers to the works of Croatian contemporaries
tackling the topic of the Battle of Lepanto. In the second part, the reason for gathering the
fleet of the Holy League, its tactics and the state of individual squadrons prior to leaving
Messina are presented. In the follow-up, the impact of individual galleys from Croatian
communes and the events during the battle itself are reconstructed; further, the merits of
chief commanders are reassessed. The final part brings the correction of the markings
(names) under which the galleys from Croatian towns had fought.

Keywords: military history, the Battle of Lepanto, the Holy League, galleys of Croatian
communes, 1571.
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